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JMHTBOKYJIBTYPHBIN MOTEHIIUAJI PYCCKHUX TAPEMUM
C KOMIIOHEHTAMMU - HABBAHUSIMU UHCTPYMEHTOB

Canxm-IlemepbOypeckuii 2ocyoapcmeentvlil yHugepcumen,
2. Canxm-Ilemepbype, Poccus

AnnoTtamus. [TocioBuiipl Kak Gopma OTpaKeHHUs HAIMOHAIBHOM KYJIbTYpPhI 3alle4aTiICBaIOT HAnboee
Ba)KHBIC JJISI HAPOJHOW JKM3HU U CO3HAHHS HOCUTENeH s3bIKa KBaHTHI HHpOpManuu. B HUX sIpKo moame-
YEHBI PA3JIMIHBIC ACTIEKThHI XKU3HEICITSIPHOCTU COLIMYMa, B TOM YHCIIE crielrduKa Tpy/a, MPOSBISIOIAsICS
B €IMHHUIIAX UHCTPYMEHTAIILHOTO KOJa. B 1eHTpe BHUMAaHHUS HaIlIeH CTAThH HAXOMATCS TMAPEMUH, CO/ICPIKa-
[IMe KOMIOHEHThI — Ha3BaHHs MHCTPYMEHTOB U MPHUCIOCOOJICHHMN, MUCIOIBb3yEMbIX JUIS OCYIIECTBICHUS
Pa3IMYHBIX PAOOT M MO-Pa3HOMY OCMBICIISIEMBIX (nuid, Kiewju, MOJIOMOK, W0, CKOOeb, Ny, coOXda U JIp.).
Hawubornee BakeH B COJACpIKAHUU MApeMU MparMaTU4eCKUil acHeKT, KACAIOUIMICS pe3yabTaToB TPY/a,
KOTOPBIC 3aBUCST OT HAJMYUS HHCTPYMEHTOB, UX MPAaBUILHOTO BBIOOpA M KAa4eCTBa, CBOCBPEMEHHOCTH HX
MPUMCHECHHS, OTbITA ¥ YMCHHS UCIIOIHUTENS, IPUIOKECHUS yeranid u T. 1. OMHON U3 Hanbosiee BECOMBIX
SIBJSICTCST Ui BKHOCTH MHCTPYMEHTA KaK TapaHTHUPYIOIIETO HAIMYHE MPOMUTAHHS H, CIICIOBATEIIHHO,
xu3Hb (ITokyoa yen 6 pykax, nomyoa u xae6 ¢ 3yoax). Cpei MHOTHX OPYIHi TPyJa BaXKHOE MECTO 3aHH-
MaloT /Monop Kak YHUBEpCaJbHbI UHCTpYMEHT (Tonop ocmpee, max u deno cnopee; Tonop coxe nepgviii
nocoOHUK), IPUTOIHBIN 11 MHOTHUX paloT, coxa (cowika) — TIIABHOE OPYAUE 3eMIICACIbIa-XeOomnariia
(Be3 coxu — He naxaps, be3 moromka — He Ky3Hey), a Takxke koca (be3 kocvl u cena ne Hakocuuw).
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Abstract. Proverbs are forms of reflection of national culture. They capture the most important in-
formation quanta for people’s life and consciousness of native speakers. They clearly highlight various
aspects of social life, including the specifics of labor, which is manifested in the units of the instrumental
code. The focus of our attention is on the proverbs containing components — the names of tools and de-
vices used to carry out work and comprehended in various aspects (saw, tongs, hammer, awl, scraper,
plow, etc.). The most important aspect in the content of proverbs is the pragmatic aspect related to the re-
sults of labor, which depend on the availability of tools, their correct choice and quality, the timeliness of
their application, the experience and skill of the performer, the application of efforts, etc. One of the most
weighty ideas is the importance of the tool as a guarantee of sustenance and, therefore, life (As long as the
flail is in the hands, then the bread is in the teeth). Among the many types of labor tools, an important
place is occupied by an ax as a universal tool (Not an ax feeds a man, but July work), and a plow — the
main tool of the farmer (Without a plow — not a plowman, without a hammer — not a blacksmith), as well
as a scythe (Without a scythe, you can’t mow hay).

Keywords: proverb, instrument, linguocultural guideline, code of culture

BBenenue. JIMHrBOKYIBTYPOJIOTHYECKUN MTOIXO0]] PACCMATPUBACT SI3bIK KaK (DEHOMEH ue-
JIOBEUECKOM KYJbTYPHI U MO3BOJISIET ONKCATh B 0OOOIICHHOM BHJE — CKBO3b IPU3MY SI3bIKA —
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MPEACTABUTENA TOU WM MHOU KynbTypbl. B. 1. Kapacuk, cuurast IMHIBOKYJIBTYPOJIOTHIO KOM-
TUIEKCHOW 00JIacThI0 HAyYHOTO 3HAHUS O B3aMMOCBS3M WM B3aWUMOBJIMSIHUH SI3bIKA U KYJBTYPHI,
paccMaTpUBAaET A3bIKOBbIE €IMHMIIBI KAK OPIaHMYECKYIO YacTh €CTECTBEHHOTO OBITHS YeJIOBEKa
B €T0 COIMANIbHOW M mpupoaHoi cpere [8, c. 103]. CkBO3b MpU3My KYIBTYpPHI UCCIEAYET SI3bI-
koBble siBenust M. JI. Kosmosa [9]. [1o muenuto C. I'. BopkaueBa, B3auMoieiicTBHE U B3aUMO-
BJIMSIHUE SI3bIKA M KYJBTYPBI OCYIIECTBIISIETCS B Pa3HOOOpa3HBIX opMax — OTcioja U MHOToac-
NEKTHOCTb MPEIMETa JIMHIBOKYJIbTYPOJOTHH, Ky/la BXOIST SA3bIKOBAsl M HALMOHAJIbHAS KApTHHA
MUPA, A3bIKOBOE CO3HAHUE, A3BIKOBAs IMUHOCTh, MEHTAIBHOCTD, KYJITYPHBIN KOA U T. 1. [5, ¢. 9].

EnuHune! s3p1ka copepkaT B cebe OecleHHYI0 MH(POPMALUIO, CIOCOOCTBYIOUIYIO TIOHH-
MaHHIO KYJIBTYpbI, «pearupyroT Ha U3MEHEHHUs BO BceX cdepax 4eIOBEUECKOW AEATEIBHOCTID
[14, c. 88]. OOpareHre K COBOKYITHOCTSIM SI3BIKOBBIX €IUHHII KaK K OO0BbEKTY M3Y4EHHUS ITO3BO-
JsIeT yBUIETDH 32 HAMMEHOBAHUSIMH Peajivii T€ PaKThl NeHCTBUTENLHOCTH, KOTOPhIE 00BEKTUBHO
NPUCYIIH JaHHOM 3THOKYJIBTYPHOM OOIIHOCTH (HAMMEHOBAHUS OJEKIbI, CTPOCHHM, €abl, 00ps-
JIOB U T. [.), TaKyHBL, T. €., B TepmuHonoruu B. U. Kapacuka, «munayc-(hakTe» neicTBUTENHHO-
CTH, «3HAYMMBbIC OTCYTCTBHSI OTIpE/IeNICHHBIX 0003HAUEHHIY, HA0I01aeMble, KaK TPaBHIIo, B JICK-
CHYECKON CHCTEME OJHOTO SI3bIKa IO CpaBHEHUIO C ApyruM [8, c. 127]. YUuTheIBaroTCs Uccienao-
BaTesieM U (DOHOBBIC 3HAUCHMS, SIBIISIOLINECS 10 CBOCH CYTH COJEPKATEIbHBIMU XapaKTEPUCTH-
KaMU KOHKPETHBIX M aOCTPaKTHBIX HAaUMEHOBAHMH, HO TpeOyloIIne AOMOJIHHUTENBHONW HHGOP-
MaIiH 0 KyJbType 3THOCA JIJIs aleKBaTHOTo UX nmoHuMaHus [Tam xel].

B pamkax JIMHrBOKYJIBTYypOJIOIHYECKOTIO HalpaBlieHHs BHUMAaHHUE HCCIIEA0BaTeNel Halle-
JICHO Ha U3y4YCHHE U ONMCAHUE pealn3aliu B S3bIKE Pa3IMUHBIX KOJOB KyJIbTypbl. Kox KynbTy-
pBl 00pa3Ho BocmpuHuMaeTcs B. B. KpacHbix kak «ceTka», KOTOPYIO «KyJbTypa ‘“‘HaOpachIBa-
€T’ Ha OKPYXXaroIlUi MUP», YTO MIO3BOJISET €T0 WICHNUTh, CTPYKTYpUpPOBaTh U OlleHNBaTh. Kozsl
KYJIBTYPbI, COOTHOCSICh CO CIIOXKHMBLIMMUCS IPEACTABICHUAMH YEJIOBEKa, «00pa3yloT CHCTEMY
KOOpJMHAT, KOTOpask COAEPKUT U 33JaeT ATAIOHBI KyIbTyps» [10, c. 298].

CornacHo B. H. Tenus, ko KyJabTypbl — 3TO TO, YTO KPUCTAIIIM3YETCS U3 PsiJia TEKCTOB:
3TO «COBOKYITHOCTH OKYJIbTYPEHHBIX NPEJCTABICHUN» O KAPTHHE MHPa 3THOCA — «O BXOISIINX
B Hee MPUPOAHBIX 00BeKTaX, apredakrax, sBIeHUsIX, MeHTodakTax» [19, c. 45]. KyneTypHbii
KOJI TI03BOJISIET MOHSTH CKPBITHIE 32 S3bIKOBBIMU 3HAKAMHU CMBICIBI, YCTAHOBUTH COOTBETCTBHE
MEXIy HOMHHALMEH U ee 3HaYCHHEM — «3TO IMPaBUJIO COOTHECEHUsI MH(opManuu c onpenae-
JIEHHBIMU 3HaKamm» [12, ¢. 192], mo3Bosromniee pacmm@poBaTh TIIYOMHHBIE CMBICIBI KYJIBTYP-
HBIX SIBJICHUH U ()EHOMEHOB.

ITapemuonornyeckue eaunuiisl (I1E) akTHBHO MpUBIEKAOTCS MCCIIEAOBATENSIMU IS J1e-
MOHCTpALMX TPOSBISIOLINXCS B S3bIKE OCOOCHHOCTEH BHJCHHMS MHpPA YEIOBEKOM, MpPUHAJJIE-
JKaIIMM K KOHKPETHOHM COIMOKYJIBTYypHOU obOmrHOCTH (cM. [4], [9], [11], [15], [17] u np.). Kak
€IMHUIIBI S3bIKa OOBIIEHHOW KYJIBTYPBI, JOPMUPOBABIIECICS CTOJIETUSME, OHU BBIPAYKAIOT yCTa-
HOBKH JKH3HEHHOU Mo3uInu 1 ¢uocoduu onpenerneHHoro vapoaa [19, c. 231].

[TocnoBunsl, 00001mas HAOIIOAEHUS 32 SBJICHUSAMH U COOBITHSIMU ITOBCEHEBHOM >KU3HHU,
YAETSAIOT 3HAYUTEIbHOE BHUMAHUE TPYLy. DTOT OCHOBHOM BHJ AESITEIHHOCTH YEIOBEKa MPe/I-
CTaBJICH B IapeMUKE BECbMa MIMPOKO M HE pa3 CTaHOBHWJICS oObekToM niyuenus. Tak, JI. b. Ca-
BEHKOBA BBLICISIET B MOHOIpa(un HEHHOCTHBIA KOHLENT «TPYI» U Psili BepOAIN3YIOIUX €ro
CJIOB M BBIPQXEHHM, COCTABIIAIOMINX «KOHIENTYyalnbHYyI0 mapaaurmy» [16, c. 143], E. U. Cenn-
BEPCTOBA aHANM3UPYET CTPYKTYPY M CEMaHTHKY oAHOMOAeNbHbIX [IE, pekomeHayIonmx He cre-
IIUTH C BRIOTHeHUEeM padoTh [ 18] (cm. takke: [1], [3], [7] u np.).

AKTyaJabHOCTBH HccaexyemMoii mpodsiemsbl. [lnact I1E ¢ koMIoHeHTaMi — HANMEHOBaHUSAMU
WHCTPYMEHTOB W TPUCIIOCOOJIEHHH IS OCYIIECTBIECHHS YEIOBEKOM XO3SIMCTBEHHOM JESTEIBHO-
CTH B PYCCKOM S3BIKE JOCTATOYHO OOIIMPEH, YTO OOBSICHSAETCS pazHOOOpasHeM HCIIOIb3YEeMbIX
WHCTPYMEHTOB W UX HEOOXOAMMOCTBIO JIJIsl BHITIOJTHEHHUS MPHUBBIYHON paboTsl. OiHAKO 1M0m00-
HBbIE €JIMHUIIBI OCTAIOTCS, Ha HAIl B3I, 00JIACTBIO, TpeOyIoel JONOIHUTENBFHOTO U Ooee
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TIIATEIFHOIO M3YUYEHHUS, TTOCKOJIBKY, BO-TIEPBBIX, B HUX IMPOSBIACTCS OAWH W3 BAKHEUIIHNX KYJb-
TYPHBIX KOJIOB — npedMemHblli M, B YaCTHOCTH, UHCmpymMenmansHoil kod. IIE Bo MHOTOM OTpa-
JKAIOT CYTh OTHOLICHUS K apTedakTaM, BEIpabOTaHHOTO U MEepeaaBaeMoro JOAbMHU B IPOLECCe
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHOM, TPOW3BOJICTBEHHONH M OBITOBOM NEATENEHOCTH, W MO3BOJISIOT CYIHUThH
0 BEKTOpaX acCOIMAaTHUBHOTO MBILIUICHUS, YIPABJISIONIETO MEPEOCMBICICHUEM EIUHUIL Tpei-
METHOTO Ko0Jia. BO-BTOPHBIX, MPpH 3HAUMUTEILHOM BHUMAHHH B IIEJIOM K MapeMUSM CEMaHTHYE-
ckoii cdepsl «Tpya. Pabota» I1E, xacarommecs: cpeicTB OCYIIECTBICHHS TPYIOBOU JIEATEIBHO-
CTH, OTJICIHLHOTO BHUMAHUS HE YIOCTOMIHCH.

MatepuaJjg 1 MeTObI HCCAeA0BaHUA. MaTeprai UCCIICIOBAHUS COCTABIIIN 72 MTapEMUH
C KOMIIOHEHTaMH — HaUMEHOBaHUSMH MHCTPYMEHTOB, H3BJICUeHHbIE U3 cOopHmuka B. 1. Jlans
«TocnmoBuisl pycckoro Hapoga» [6]. [IpumMeHsITUCE METOABl KOMIIOHEHTHOTO, CEMAHTHYECKOTO
Y JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAIN3A.

OO0BeKTOM u3yueHUs B NaHHOU ctatbe sBisitorcs [1E, comepxkainye B KauecTBE KOMIIO-
HEHTOB HAa3BaHUSl MHCTPYMEHTOB, UCIOJb3YEMbIX NMPEUMYILIECTBEHHO B TPAJAULIMOHHBIX «MYX-
CKHUX» BUJAX ACSITEIbHOCTU — IJIOTHULIKOM, CTOJSIPHOM, ClIECapHOM, Ky3HEUHOMH, J1eCO3aroTOBU-
TenbHOM. Ilpeamer ncciaenoBaHus COCTABIISAIOT CTEPEOTUITHBIE MPEACTABICHUS, OTPa3UBIINECS
B 3TOM paspane uzpeueHuil. Llenpro ke sBisieTcs BbIABICHUE B pe3ynbrare aHanuza [IE munr-
BOKYJIBTYPHBIX YCTaHOBOK, OTPAXKAIOIIUX MPEACTABICHUS O IIEHHOCTH OTICIbHBIX UHCTPYMEH-
TOB U UX CBSI3U C TPYAOBBIM IIPOLIECCOM U €T0 pe3ybTaTaMHu.

Pe3yabTaThl HcciaeqoBaHus U UX 00CY:KIeHHe. 3HAUMMOCTh pe3yibTara JIF000H nesTelhb-
HOCTHU OTIpeNeNIsieTCs B MEPBYIO0 OUepeslb MOJX00M, KaUeCTBOM BBIMTOJHEHUS JIEHCTBUS — CKO-
POCTBI0, 0OCTOSITETFHOCTBIO U CTAPATENIbHOCTEI0, YMEHHEM, T. €. BIaJICHUEM PEMECIIOM, U T. 1I.:
Bekauv ne nanawewncs; 'nyboice naxamo, 60bue xaeba ixcesams U Ip.

YcnenmHoCTh T1000T0 BUAA ACSITETHLHOCTH OIMPENEeNIeTcsl TaKkKe OCHAIeHHeM (OCHACT-
KOH), BKITFOYAIOIINM WHCTPYMEHTHI U mpucnocobienns. He cnydaifHO B TONKOBaHUAX OIpee-
JICHHBIX JICUCTBUH YIIOMHMHAIOTCS Pa3IHUYHbIC BHJIbI MHCTPYMEHTOB, HEOOXOIMMBIX IS OCY-
IIECTBIEHUS OTNENBHBIX BUAOB padoT. Hampumep, IUisi CTONSPHO-TUIOTHUIIKAX PabOT BaXKHBI
MONop, 0010MO, MOLOMOK, PYOAHOK U IIP., a ISl Ky3HEUHBIX — KiIewjit U MOIOmoK: cp. bes kie-
wieil Kysmey, umo Oe3 pyk, [ns moeo KysHey Kiewu Kyem, umobvl pyKku He odceuv, bez coxu —
He naxapv, Oe3 MOJIOMKa — He KY3Hey.

OpnHako HE BCe MHCTPYMEHTBI, MPUMEHSIEMBIC CIICI[UAJIUCTOM IIPU BBITIOJHEHUH PadoT,
cranm komrnoHeHTamu [1E (TakoBo, HampumMep, 3y6u.10): B HAPOIHBIX M3PECUCHHUSIX O TPYIE, Je-
HHU, peMeciiaX, MacTepCTBe BCTpeyaeTcss Haubosee akTyaldbHBIN JUIs TPaJUIIMOHHBIX PYCCKHX
pemecen HaOOp MHCTPYMEHTOB U IIPUCIIOCOOIEHHIA.

WNHCcTpyMEHTBI, COPOBOXKAABIINE YEIIOBEKA B €r0 TPYJOBOM KU3HU, YUaCTBYIOT B BbIpa-
’KeHUU KU3HEHHO BAXKHBIX YCTAaHOBOK KYJNbTYphl. Ha3zoBeM OCHOBHBIE M3 HHX, BepOaln30BaH-
Hele B IIE ¢ HaMMEHOBaHUSIMU MHCTPYMEHTOB, UCHOJB3YEMBIX MPEUMYIIECTBEHHO B paMKax
TPAIUITUOHHBIX MYXCKUX MTPOGECCHIA.

(1) ITapemun yTBEp:KIaIOT, YTO «4YeJIOBEK, BJIAJCIOLIMii peMecaIoM, He MOKeT 00X0-
AUTHCH 0e3 HaAJIe:KAIer0 HHCTPYMeHTay: be3 Kocvl cenHa He Haxocuus [2]; YV monooya —
He be3 0onomua; bez monopa ne niomuux, 6e3 uenvt He nopmuot,; [lnomuux 6e3 monopa, ymo
usba 6e3 yena. Heodxonum tonop u necopy0y: bes monopa no oposa ne xodam. BaxxHocTs s
CTOJISIpa MHCTPYMEHTa Nl 00pabOTKH JepeBa MOMYSPKUBACTCS C MOMOIIBIO TPaTUIIMOHHON
KIIMIIMPOBAHHOM (OpMBI omey podnoi (Cp. Takxke mMamsb pooHas). Kneex doa pybanox cmoaspy
omywl pooHwbie.

(2) «AHCTPYMEHT A0JI:KEH COOTBETCTBOBATHL BUIY AEATENbHOCTH, BBLITOJHAEMBIM
3agayaM M o0beMy padoTe»y. Hox, HanpuMep, He MOXKET 3aMEHUTH Tonop: He noumo ¢ HO-
acom, 20e monop 3anodcen. Cp. uponudecku 3Bydamiee B IIE 3a xomapom uwe ¢ monopom
HECOOTBETCTBHE MEXKIY IIAHUPYEMBIM NPUMHUTHBHBIM JECHCTBUEM W TOTOBHOCTHIO TIPUMEHHTH
JUIS1 3TOTO MIPUBBIUHBIN, HO BCE K€ IOCTATOYHO CEPhE3HBIH MHCTPYMEHT.
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(3) «MIHCTPYMEHT /I0/T2KeH ObITh Y KaK/I0T0 peMecJeHHUKA COOCTBEHHBI — MM HEITb35
MOJIL30BAThCS MOOYEPEIHO, ITO MemaeT ycrnemHoi padore. [IE Pyoums cemepvim, a monop
00uH BBIpaKaeT HACMEIIKY HaJl HETOTOBBIMHU K Pa00Te MCIIOTHATEISIMH.

(4) «AHCTPYMEHT 10/KEH MMEeTh Haljieskamyio ¢opMmy, BUA, Ka4ecTBO — 3TO CIO-
co0cTBYeT ycneurHoii padore»: Tonop ocmpee, mak u deio cnopee;, cnopsiti — ‘O pabote, nes-
TETBHOCTH: OBICTPBIH U yenemHblid’ [13]; Ilocie nopwi He moyam monopel yka3piBaeT Ha BaXK-
HOCTh HE TOJIBKO OCTPOTHI TOIOPA, HO M CBOEBPEMEHHOCTH €r0 3aTOYKU. JTa JMHTBOKYJIBTYpHAs
YCTaHOBKa PacIpOCTpaHIEeTCs B TapeMUKe Ha MHOTHE AEUCTBUS U OCTyNKu (cp.: [locie obeoa
¢ nooscxot; Cusguu 20108y, no goaocam ve naawym u 1p.). IIE Kocu, koca, noxa poca, poca oo-
JI0ll — Koca 0oMoll TaKXKe yKa3blBaeT Ha HawOolnee momxossiee BpeMs st Kock0bl (cp. [1E Ky
JHcene30, NOKa 20pA40 — 0 CBOEBPEMEHHOCTH U IMPaBUIIBHOM MTOCIIEIOBATENFHOCTH JCHCTBHA).

(5) IIpu coBeplIeHUH TPYAOBLIX AEHCTBHII ¢ MCIOIL30BAHHEM MHCTPYMEHTOB HeE HC-
KJIIOYAI0TCH TPYAHOCTH, KOTOPBIE TPEACTABISIOTCS TOBOPSIIMM BIIOJTHE 3aKOHOMEPHBIMH, —
TaK TOBOPUT OMBIT Nponuioro: Hazemaem u monop na cyk;, Ocmep monop — oa u cyk 3y6acm,
Hanemen ocmpwiti monop oa na xpenkuii cyx. [lonagarommiicss B IpeBecuHe Cy4OK CIOCOOEH
3aTpyaHUTH paboTy ¢ Hel — pyOKy, cTechlBaHWE M T. 1. Mmes BO3HWKAIOMIETO «KOH(IUKTA»
MOYKET PacIpOCTPaHAThC MeTa)OPUUECKHU U Ha UHBIE cuTyauuu (cp. Hauwia koca na kameHy).

(6) «iMes1 HHCTPYMEHT, MOKHO 3apadaThbIBaTh HA *KH3Hb, HA BCe HEOOXOAMMOE» —
ey, ofexay u T. A. [I[puMeHeHne HHCTPYMEHTa, T. €. padoTa, BBICTYIIAeT TAPaHTOM TaKOH BO3-
MOYKHOCTH — ¥ 9TO HamOoJiee Ba)KHasl JIMHTBOKYJIBTypHAsl yCTaHOBKA, OTpakaeMasl apeMHUsIMU
C KOMIIOHEHTaMH — Ha3BaHHUSIMH WHCTPYMEHTOB: Tonop — <nnomuuxy> xopmuney, ILiye xop-
mum, a 1yk nopmum; Coxa xopmum, éepemeno ooesaem, a NOOAmu Ha CIMOPOHe.

B IIE Tonop ooesaem, monop o6ysaem KOMIOHEHT MONOP BBHICTYNIAeT B METOHHMUYE-
CKOM (QyHKIIMM, YKa3bIBasi KOCBEHHO Ha MacTepa, YMEIOIIero 00pamarscs ¢ TOImopoM u obecrie-
YHMBAIOUIETO CBOIO ceMbio. [lapemuss He monop xopmum, a paboma, OGHAKO, TIOAYECPKUBAET,
YTO HE CaM MHCTPYMEHT OOECTIeUHBAET YEIIOBEKA CPEACTBAMU CYIIIECTBOBAHUS, & €ro TPY/I.

Orta unes Bepoanusyercs u B [1E, xapakrepusyronux tpya xiaedopobda: Kmo aenus ¢ co-
Xoti, momy eecb 200 nioxou, Iloxyoa yen 6 pykax, nomyoa u xieb 6 3ybax;, Myxcuka He uyba
epeem, a yen. B none cepnom 0a eunoii, max u 0oma HONCOM 04 BUNIKOU — METOHUMHYECKH
Ha3BaHMA CTOJIOBBIX MPUOOPOB YKA3bIBAIOT HA HalMuue efbl. Henb3s 31eck He ynoMsuyTs U [1E
O0uH ¢ comKoll, a cemepo ¢ 104CKOU, YKa3bIBAIOIIEH Ha HECOOTBETCTBHE KOIMUYECTBA PAaOOTHH-
KOB M HaXJICOHHKOB ¥ KOCBEHHO MOPHIIAIONICH JICHTSIEB.

B IIE Hu Hosca, Hu monopa, Hu nomMoaumscs, HU 3ape3amuvcs MOKa3aHa KPUTHYHOCTD
CUTYaIluH, KOT/Ia OTCYTCTBHE MHCTPYMEHTA CTAHOBHUTCS YTPO30H JITsl JKU3HHU.

(7) AHCTPpYMEHTOM HY:KHO MOJIH30BATHCH yMeJO, ¢ TOJKOM, ITOCKOJBKY KayeCTBEH-
HOCTh WHCTPYMEHTA €Ille He TapaHTHUPYeT YCIIENTHOTO pe3yJbTara; Hy)KHbl YMEHHE, CHOPOBKA,
npwioxenue ycwmi. [IE Tonop ocmep, oa pyxu mynosamsi MOXET CIyXKUTh HETaTUBHOU
OIIEHKOH pe3ynbTaTa mpuMeHeHus nacTpymenta. Cp. [IE o Heymenoi MonoTs0e, 3aKaHInBar0-
mieiics HegoMoraHueM: He cmoibko HAMOAOMUNLA, CKOAbKO UEROM 20108Y HAKOJIOMUIA.

IlensleT Ha Ka4eCTBO WHCTPYMEHTA OOBIYHO TUIOXOM paOOTHUK, HE OTIWYAIONIUIICST yMme-
HHUEM: ¥V nioxoeo macmepa 6ce20a uHCMPYMEHm UHOBAM, Y NI0X020 Macmepa maxosa u RUd.

(8) Tomop xak Hanbosee BOCTPEOOBAHHBIA B XO35IICTBE MHCTPYMEHT CTAaHOBHUTCS B pPyC-
CKOM MapeMHUKe CHMBOJIOM HE TOJIBKO MY>KCKOTO TPYJZia, HO H CAMOTO TPY:KEeHMKAa — MY>KYHHBI,
TOT/Ia KaK MPSJIKA OJIULETBOPACT KEHCKHUH TPy (TIpsineHue) u xeHuuny: Cemv monopos (/sa
monopa) emecme [nexcam], a 06e RPAAKU 6p03b (8po3Hb). IlapeMUTHBII OUHOM Monop — npsiiKa
(6epemeno) ydacTByeT B XapaKTEPUCTHKE HpaBa MY>KUMHBI M >KEHIIUHBI: CMupen monop, oa
eéepemeno 600nuso; llpanka poeama, monop Komosam; pozamsili — ‘“HOPOBUCTHINA, CBOCHPAB-
HBIHA, KOHQIUKTHBINA (Cp.: Mysrcuk 6o2amviti, 4mo ObIK pocamulii).

BeiBoabl. Takum o0pas3om, oOpalieHue K JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOMY MOTCHIUATY
PYCCKHUX MapeMuii, colepamux KOMIOHEHThl — HAMMEHOBAaHUSI MHCTPYMEHTOB, HEOOXOIUMBIX
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JUTS BBITIOJTHEHUS PACTIPOCTPAHEHHBIX M MPUBBIYHBIX BUAOB JCSITEIBHOCTH, MO3BONSIET YBUICTD
pa3INvHbIC HATIPABJICHUS B UX OCMBICICHHN U YCTAHOBUTH PsJI 3aBUCUMOCTEH: MEXTy HAJMYU-
€M U Ka4eCTBOM MHCTPYMEHTA M Pe3ybTaTaMH TPYJa, MEXIy HHCTPYMEHTOM U HaBBIKAMU pa-
OOTHHKA, TPUMEHSIOIIETO €r0; CBA3b MEXIy WHCTPYMEHTOM M HEOOXOJMMBIMH YCIIOBHSIMHU
Tpyaa u T. 1. OCMBICIICHHE BKIIOYACT W aCCOIMATUBHBIN TMEPEHOC MPEJCTABICHUH 00 HHCTPY-
MEHTaX Ha MHBIE Chephl )KU3HH U ACATCIHLHOCTH YET0BEKA.

Haunbonee akTUBHBIM B MapeMHKE SBISETCS KOMIIOHEHT TOIOP KaK HOMHHAIMS WHCTPY-
MEHTa, BOCTPEOOBAHHOTO B pealbHON JKU3HH B HECKOJBKHMX BHIaX pabOT (CTPOUTENHCTBE,
TUIOTHUYECTBE, JIECO3aroTOBKAaX | Ap.): He bpasuiuce 3a monop, uzbwl ve cpyouws [2]; Edeun
6 niec, bepu monop; Tonop coxe nepaviii NOCOOHUK. ITOT PA3PS MAPEMUN UCKITIOYUTEIBHO aH-
TPOMOIEHTPUYCH, MMOCKOJIBKY JIIO00H M3 HHCTPYMEHTOB, TOMAMAONINX B chepy MapeMHOIOTH-
YeCKOro MPOCTPAHCTBA, TaK WIIM UHAYE COMPSTACTCS C YETOBEKOM, UCIIONIB3YIOIINM €TI0 B CBOCH
XO03UCTBEHHOH ACSITEIBHOCTH.
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